ZMLUVA ¢.: BA022404

O POSKYTOVANi PORADENSKYCH A KONZULTACNYCH SLUZIEB

uzatvorena podla ustanoveni § 269 ods. 2 zék. ¢. 513/1991 Zb. v platnom zneni (Obchodny zdkonnik)

Konzultant:

Obchodné meno:
Sidlo:

Konajuci:

ICo:

Zapis:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

Emailové spojenie:

Telefonicky kontakt:

Prevadzkovatel:

Obchodné meno:
Sidlo:

Konajuci:

1CO:

DIC:

E-mailové spojenie:

Telefonicky kontakt:

(dalej len ako ,,zmluva“)

Clanok I.
Zmluvné strany

Bezpexs.r. o.

P. O. Hviezdoslava 28/28, 079 01 Velké Kapusany

Mgr. Lukas Lakatos

55623867

Obchodny register Mestského sudu Kosice, oddiel: Sro, vlozka ¢. 57476/V
2122056948

Fio banka, a.s

SK42 8330 0000 0023 0263 8105

info@bezpex.eu

+421907227844

(dalej len ako ,,Konzultant“)

Evanjelicka zakladna skola

Palisddy 57, 81106 Bratislava - mestska ¢ast Staré Mesto
Mgr. Anna Kerekrétyova

17327172

2022833593

zakladna.skola@ezs.ba

+4212 5296 7389

(dalej len ako ,,Prevadzkovatel“)

(d'alej spolu aj ako ,,Zmluvné strany”)
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Clanok I1.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je poskytovanie poradenskych a konzultaénych sluZieb, ako aj spracovanie prislusnej
pisomnej agendy prevadzkovatela v ramci vykonu predmetu jeho Cinnosti v oblastiach, ktoré si Prevadzkovatel
objednal u Konzultanta v objednavke ¢. BA022404 a ktoré upravuju osobitné pravne predpisy, najma:

a) zakon €. 245/2008 Z.z. o vychove a vzdelavani (Skolsky zdkon) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov,
b) zdkon ¢.395/2002 Z.z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zakonov,

c) zakon ¢€.211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o slobode informacii),

d) zadkon €. 54/2019 Z.z. o ochrane oznamovatelov protispolo¢enskej ¢innosti a 0 zmene a doplneni niektorych
zdkonov a

e) zdkon ¢.42/1994 Z.z. o civilnej ochrane obyvatelstva.

Po dobu platnosti tejto zmluvy Konzultant poskytuje Prevadzkovatelovi sluzby s odbornou starostlivostou, podla
najlepsich schopnosti a vedomosti, znalosti z praxe danej problematiky, a to v sulade so vieobecne zavaznymi platnymi
pravnymi predpismi.

Prevédzkovatel sa zavazuje poskytnut sucinnost Konzultantovi pri poskytovani konzultécii a zaplatit Konzultantovi
mesacént odmenu uvedent v Clanku IV. tejto zmluvy. Prevadzkovatel pre zabezpeéenie stéinnosti s Konzultantom
poveri konkrétneho zamestnanca alebo zamestnancov, ktori budu pinit zavazky Prevadzkovatela dané touto zmluvou.

Clanok lII.
Zaciatok plnenia povinnosti Konzultanta

Konzultant za¢ne plnit svoje povinnosti odo dria nadobudnutia Géinnosti tejto zmluvy.

Clanok IV.
Odmena za plnenie a sposob jej uhrady

Zmluvné strany sa dohodli, Ze mesacna odmena za predmet plnenia tejto zmluvy je stanovend dohodou vo vyske
89 EUR (slovom: osemdesiatdevit eur) mesaéne. Odmena za poskytnuté sluzby bude vyuétovana faktirou bez DPH
(Konzultant nie je platcom DPH).

Prevadzkovatel sa zavizuje zotrvat v zmluvnom vztahu s Konzultantom po dobu 24 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti tejto zmluvy. V opacnom pripade vznikda Konzultantovi narok na vyplatenie alikvotnej casti odmeny
rovnajlcej sa po¢tu mesiacov, po ktoré Prevadzkovatel nezotrval v tomto zmluvnom vztahu.

Platba za poskytnuté sluzby podla tejto sa bude realizovat bezhotovostnym prevodom na tcet Konzultanta uvedeny v
zahlavi tejto zmluvy na zaklade vystavenej faktury.

Splatnost fakturovanej odplaty je dojednana na 14 dni odo drfa nasledujiceho po dni preukazatelného dorudenia
faktury Prevadzkovatelovi.. Faktura bude zasieland na e-mailovu adresu odberatela uvedenu v zahlavi tejto zmluvy.

Faktura vystavend Konzultantom musi obsahovat vSetky nélezitosti vyZzadované prislusnymi pravnymi predpismi. V
pripade, e faktdra nespifia zékonom stanovené naleitosti (zakon &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov) alebo nie je vyhotovenad v sulade s touto zmluvou, ma Prevadzkovatel pravo vratit ju
Konzultantovi na zmenu a doplnenie s tym, Ze lehota splatnosti za¢ne plynut po doruéeni opravenej, resp. doplnenej
faktury.
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Clanok V.
Povinnosti Konzultanta

Poskytovanie sluZieb podla tejto zmluvy spociva v poskytovani odbornych a praktickych rad, ndvodov, usmerneni,

odporucani, konzultacii problémovych otazok, praktickej ukazke, posudeni a vysvetleni, spracovania prislusnej

pisomnej agendy Prevadzkovatela, ktoré sa tykaju oblasti uvedenych v Clanku II. Tejto zmluvy.

Konzultant prostrednictvom poverenej ZO zodpoveda za plnenie uloh ZO minimalne v tomto rozsahu:

a) poskytuje odborné rady, ndvody, usmernenia, odporucania, konzultacie a poradenstvo Prevadzkovatelovi a jeho
zamestnancom, ktori pracuju s dokumentmi poskytnutymi Konzultantom a s nimi suvisiacou problematikou,

b) monitoruje sulad s prislusnou legislativou tykajucou sa poskytovanych sluzieb,

c) spolupracuje s prislusnymi dradmi pri plneni svojich uloh,

d) vykonava kontrolnt ¢innost dodrZiavania odporucani, ktoré Prevadzkovatelovi poskytol,

e) v pripade planovanych legislativnych zmien tykajucich sa predmetu tejto zmluvy tieto oznami Prevadzkovatelovi a
aktualizuje prislusné dokumenty.

Clanok VI.
Zodpovednost

Prevddzkovatel sa zavidzuje poskytovat Konzultantovi v€asné, pravdivé, ipiné a prehladné informacie a su¢asne mu
predkladat vsetok listinny material potrebny k riadnemu a kvalitnému poskytovaniu sluzieb podla tejto zmluvy.

Konzultant je povinny postupovat pri plneni svojich zavazkov stanovenych zmluvou s odbornou starostlivostou.

Prevadzkovatel berie na vedomie, Ze vysledky plnenia predmetu tejto zmluvy su urcené vyhradne jemu a za tymto
ucelom nie je opravneny poskytnut vysledky plnenia predmetu tejto zmluvy inym prevadzkovatelom.

Clanok VL.
Povinnosti Prevadzkovatela

Prevadzkovatel poskytne Konzultantovi najméa plnu sucéinnost potrebnu pre riadny vykon poskytnutia dohodnutych
sluzieb.

Prevadzkovatel je povinny bezodkladne informovat Konzultanta o vsetkych planovanych alebo uZ prijatych
rozhodnutiach, ktoré maju vplyv na spracovdvané dokumenty.

Prevadzkovatel je v stvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy povinny poskytnut Konzultantovi plntd sicinnost.

Clanok VIII.
Autorské prava, obchodné tajomstvo a mléanlivost

Pokial vysledkom plnenia zmluvy zo strany Konzultanta bude dielo, ktorého ochranu upravuje osobitny predpis —
najma Autorsky zakon, Prevadzkovatel sa zavazuje s dielom naloZit iba v rozsahu, ktory za tym ucelom urcil Konzultant,
resp. nim urc¢ena zodpovednd osoba. Pokial by pokyn Konzultanta a zodpovednej osoby boli vo vzajomnom rozpore,
je pre Prevadzkovatela zavazny pokyn - rozsah, ktory pre pouZzitie diela urc¢i Konzultant.

Zavazok mléanlivosti podla tejto zmluvy sa vztahuje na vietky déverné informacie. Déverné informacie su akékolvek
informacie, ktoré nie su verejne pristupné alebo ktoré niektord zmluvna strana oznaci ako déverné alebo také
informdcie, s ktorymi sa ma nakladat, vzhladom na okolnosti zname druhej zmluvnej strane pri poskytnuti informacii,
ako s dovernymi. Doverné informacie su najma akékolvek informacie obchodnej, technickej alebo ekonomicke;j
povahy, informdacie o niektorej zmluvnej strane, informacie o zamestnancoch a klientoch zmluvnej strany, osobné
udaje, cenové dohody zmluvnych stran, know-how niektorej zmluvnej strany, Specifikacie, pocitacové databazy,
software alebo dokumentdcie v akejkolvek podobe ¢i uz zachytené hmotne alebo Ustne poskytnuté.
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Zmluvna strana mdze pouzit déverné informacie tykajlce sa druhej zmluvnej strany iba pre Géely plnenia tejto zmluvy
a nesmie poskytnut tieto déverné informacie tretim osobam, okrem nizsie uvedenych pripadov. Ani po ukonéeni
udinnosti podla tejto zmluvy viak nesmie niektord zmluvna strana pouzit déverné informacie v rozpore s touto
zmluvou.

Zmluvna strana je opravnena poskytnut déverné informdacie bez suhlasu druhej zmluvnej strany iba v pripadoch, ak jej
taku povinnost uklada zékon.

Zmluvné strany sa zavazuju prijat potrebné opatrenia na ochranu dévernych informacii minimalne vsak v rovnakom
rozsahu a kvalite, ako pri ochrane porovnatelnych vlastnych dévernych informacii podobnej povahy a dolezZitosti.
Uvedené opatrenia vsak nemézu byt v mensom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé.

Zmluvné strany sa zavazuju navzajom si oznamovat neopravnené pouzitie, poskytnutie alebo zverejnenie dévernych
informdcii, alebo iné porusenie povinnosti podla tejto zmluvy, a to hned ako sa tuto skuto¢nost dozvie. Oznamujlca
strana sa zaroven zavazuje primeranym spdsobom spolupracovat s druhou zmluvnou stranou pri znovu obnoveni
ochrany dovernych informacii a zabraneni ich dalSiemu neopravnenému pouzitiu.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajice zo zavazku mlcanlivosti trvaju aj po ukonceni ucinnosti tejto zmluvy,
a to az do doby, neZ sa stanu verejne zndmymi alebo pristupnymi bez porusenia povinnosti niektorou zmluvnou
stranou, prip. tretou osobou.

Clanok IX.
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.

Tato zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran. V pripade, ze
Prevadzkovatel' ma zakonnu povinnost zverejnit tuto zmluvu, musi ju zverejnit najneskér do 5 pracovnych dni odo dnia
jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. V tomto pripade zmluva nadobuda u¢innost driom po jej zverejneni.

Kazda zo zmluvnych stran je opravnena tuto zmluvu ukoncit odstipenim, pokial druhd zmluvnd strana porusuje
opakovane tuto zmluvu alebo podstatnym spdsobom porusi tuto zmluvu a napriek pisomnej vyzve druhej zmluvne;j
strany neprijme v primeranej lehote opatrenia na zabranenie porusovania tejto zmluvy.

Kazda zo zmluvnych stran je opravnena ukondit tuto zmluvu vypovedou, a to aj bez uvedenia dévodu. Vypoved musi
byt pisomna a dorucend druhej zmluvnej strane, inak je neplatna. Vypovedna doba je jeden mesiac a zacéina plynut
prvym driom mesiaca nasledujiceho po doruceni vypovede druhej zmluvnej strane.

Clanok X.
Odstupenie od zmluvy

Prevadzkovatel je opravneny odstipit od zmluvy, ak je ¢innost Konzultanta alebo ZO v rozpore so vseobecne
zdvaznymi pravnymi predpismi alebo v rozpore s touto zmluvou. Prevadzkovatel je opravneny odstupit od zmluvy aj v
pripade opakovaného porusovania povinnosti ZO, pri ktorych Konzultant neprijme primerané opatrenia pre
zamedzenie dalSiemu porusovaniu povinnosti ZO.

Konzultant je opravneny odstlpit od zmluvy, ak mu Prevadzkovatel kladie také prekazky alebo neposkytuje taku
sucinnost, ktoré mu, aj napriek opakovanym urgenciam z jeho strany znemoZziuju riadne plnit predmet tejto zmluvu
a zabezpecdovat vykon ZO v zmysle vieobecne zavaznych pravnych predpisov.

Odstupenie od zmluvy musi byt pisomné a je u¢inné dfiom jeho doruéenia druhej zmluvnej strane, ktorym zanika
zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou. Odstipenim od zmluvy nie je dotknuty narok na nahradu preukazatelne
vzniknutej Skody.
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Clanok XI.
Zaverecné ustanovenia

Vsetky vzajomné naroky zmluvnych stran musia byt uplatnené preukézatelne doporuéenym listom, pokial tato zmluva
nestanovuje inak. Pisomnost sa povaZzuje za dorucéenl driom jej prevzatia, potvrdeného dorudenia, bezdévodného
odmietnutia jej prevzatia alebo okamihom vratenia sa pisomnosti spat ako nedorucenej bez ohfadu na dévod
nedorucenia, pokial bola pisomnost spravne zasielanad na poslednt ozndmenu adresu jej adresata. Rozhodujldcim pre
dorucenie je okamih, ktory nastane najskor.

Zmluva je uzavreta podla pravneho poriadku Slovenskej republiky, pricom prava, povinnosti a vztahy zmluvnych stran
v tejto zmluve neupravené sa budu prednostne spravovat prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.
Pripadné spory tykajuce sa vykladu a realizacie tejto zmluvy budu rieSené prislusSnymi sidmi Slovenskej republiky.

Pravo postupit pohladavku voci druhej zmluvnej strane podlieha vidy pisomnému suhlasu tej zmluvnej strany, ktora
je dlznikom z postupovanej pohladavky. Inak je takyto ukon neplatny. Poskytovatel aj objedndavatel je opravneny
jednostranne si zapocitat akykolvek svoj vzajomny splatny zavazok len so sihlasom druhej zmluvnej strany.

Ak zo zmluvy vyslovne nevyplyva inak, akékolvek iné zmeny alebo dodatky tejto zmluvy musia byt vyhotovené
pisomnou formou a schvédlené podpisom obidvoch zmluvnych stran. Takéto dodatky sa stavaju neoddelitelnou
stcastou tejto zmluvy okamihom ich Gcinnosti.

V pripade, ak je alebo sa stane niektoré z ustanoveni tejto zmluvy neplatné, neucinné alebo nevykonatelné, nebude
tym dotknutd platnost, G¢innost a vykonatelnost ostatnych zmluvnych dojednani. Zmluvné strany su si povinné
poskytnut vzajomnu sadinnost pre to, aby neplatné, neddinné alebo nevykonatelné ustanovenie bolo nahradené
takym ustanovenim platnym, Gcinnym a vykonatelnym, ktoré v najvy$sej moznej miere zachovava ekonomicky ucel
zamyslany neplatnym, neu¢innym alebo nevykonatelnym ustanovenim.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tuto zmluvu precitali, jej obsahu v celom rozsahu porozumeli a nemaju k nej vyhrady
ani dalsie pripomienky, Ze ich zmluvna volnost nie je obmedzen3, ich vdla je slobodna a vazna, prejavy vole su urcité
a zrozumitelné, na znak ¢oho tuto zmluvu vlastnorucne podpisuju..

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pre kazdi zmluvnu stranu po jednom rovnopise.

V Bratislave, dfa: 15.04.2024 V et ,dAa s

Mgr. Luka$ Lakato$ Mgr. Anna Kerekrétyova

konatel riaditelka

Konzultant Prevadzkovatel



